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°ljska vlada noče prevelikega prijateljstva z boljševiki v 
Rusiji. — Res je, da potrebuje zaslombe in pomoči, to-
da kakor nemškega napada, tako se boji tudi druženja 
z ruskimi komunisti. — Nenapadalni pakt'zadostuje, 
Plavijo v Varšavi. 

Varšava, Poljska. — An-
«ieska in f rancoska vlada je 

®raJ P o n o v n o namignila 
vladi v Varšavi, n a j ta 

loslje vojaško komisjjo v Mo-
kamor ste te dni odpoto-

. e tudi angleška in f ranco-
" ^ komisija. Sestanek teh ko-
' '^J ima namen, da ugotovi, 
j 0 vojno pomoč more Rusi-
" buditi v s lučaju dogovora. 
v j®nem pa tudi t ako j zasno-

1 skupne dogovore za voja-
^ e operacije v raznih delih 
i Vr°Pske celine proti .totaljtar-
^ državam. Ker je Pol jska 

J bližnja soseda R u s i j i je 
v s ak način zelo važno, da 

. ^oljska prisostvovala pri 
< k lh dogovorih. Iz teh razlo-

. v J e Pol jska tudi vabl jena v 
Zavezniški krog. 

p o l j s k i voditelj i pr iznavajo, 
Jog8? n a ha ja , jo v težavnem po-
^ in da bi jim bila ruska 
» moč zelo dobrodošla. Toda skem dodatku, kakor hitro ga 

akor pa niso zato, da bi 
^,voliii ruskim armadam, da 
l n

 p rišle na poljsko ozemlje 
. svoje komunistič-

miselnosti. Sprejeli bomo 
v 1 vsak material in drugo 

ruskih čet pa ne, pra-
do°f z a e n k r a t čisto za-

e n e n a P a , d a l n 4 P a k t , ki 
A,° podpisali z Moskvo. 

rr, b o m o h o t e l i k a J v e č> b o " 
^ i sami iz Varšave pove-

lj 1 Moskvi, je izrazil sino-
"rtličen poljski državnik, 

j,j a boljševišike voditel je v 
to nezaupan je od stra-

^oljske očevidno 'bol?, je 
j ^ ' ^ n o iz tega, da se v Mo-
jj0 1 2 e v nap re j namiguje , da 
c , ^ a n j a m e d Anglijo, Fran-
c o l n v Moskvi, ki pri-
ljr

 t e dni ne bodo uspela 
s j ^ Osnega sodelovanja Polj-

Rusija hoče na vsak na-
,.u ' d a Pol jska dovoli prehod 
1 j / m v slučaju vojne 
iia T e g a s e p a P o l - i a k i 

moč brani jo. Na noben 
'i o^ n e belijo, da bi k jerko-
vj>, vra ta ruskemu boljše-
t>0,.11 in komunizmu. Večini 
f l J k o v je ruski komunizem 
l ( r

 1 bolj zopern, kakor Hit-
| j j e v nazizem, dasi oba Po-

* smrtno sovražijo, 
ij^ tem pa, z adn ja d v a 
f! ^ V a nemški tisk vehementno 

e i
p a d a Pol jake. "Boersen-

s ta in "12-Uhr Bla t t" 
ti j ? 0 ! n a žvepla in ognja pro-
t l a v 0 l i a kom. Zadn j i list pri-
t veliki naslov: "Pol jska v aj s e ! „ 

l w o 
l t - SE RODILO S SRCEM 

M ZUNAJ 
C0r

 l a ' S i p i n i . — Maria 
• l eu f 0 0 ' dcfmačinka, je rodila 
('a)a C° n e n a v a d " e g a slu-

' Srce deklice se n a h a j a 
c^Pli Prsnega koša, prsna 

Ua> ki zakriva človeku 
\8]e ,]Gv Pri t e j deklici odprta , 
tetu česar sklepajo, da je de-
flupl.Srce Vstopilo iz prsne 
i»ia-Ine- Deklica živi in jo 

P o k r i t o 3 steklenim po-
ha^ okrog n j e pa se na-
laj0

 2 b o r zdravnikpv, ki de-
,n.a^rt, potom kake opera-

ma 
bi 

NOVI ZAKON 
ZA IMIGRANTE 

Na podlagi novega dodatka k 
priseljeniškemu zakonu za 
dobo 1921—24, bodo tisoči 
lahko postali državljani. 

Washington, D. C. — Se-
natska zbornica je zadnj i to-
rek sprejela nov dodatek k 
imjgracijski pqst.avi, katero je 
kongresna zbornica sprejela 
že 5. jun i ja . Ta dodatek spre-
minja pogoje za one priseljen-
ce, ki so prišli v to deželo n e - l m o , " pravi neka iz java 

ITALIJANI 
SE HVALIJO 

Ob francoski meji preizkušajo 
italijansko orožje in nove 
metode modernega vojsko-
vanja. 

postavnim potom med 3. juni-
jem 1921 in 1. ju l i jem 1924. 
Za te vrste priseljence je ve-
l jale dosedaj , da niso mogli 
dobiti vel javne registracije o 
svojem prihodu, vendar pa ni-
so bili podvrženi deportacij i . 
Po sedanjem novem zakon-

R!'«m, Italija. — Kakor že 
poročano, da vodi I ta l i ja veli-
ke vojaške manevre ob franco-
ski meji, se ti 'manevri nada-
l ju je jo . Včera j so bila objav-
l jena prva poročila in rimski 
listi ne morejo dovolj prehva-
liti junaštva in spretnosti ita-
l i janske armade. Iz jav l ja jo , 
da sedanj i manevri kažejo, da 
je I tal i ja daleč nad Franci jo 
in n jeno vojsko. "Samo prili-
ko nam daj te , da to pokaže-

(Mor-

z d a j podpiše še predsednik 
Združenih držav tin postane 
veljaven zakon, pa bodo vsi 
taki dobili pravico, da bodo 
zaprosili za registracijo priho-
da in za tem bodo laihko za-
prosili za državl janstvo Zdru-
ženih držav po Istem procesu, 
kakor drugi prosilci. Za one, 
pa, ki so prišli v to deželo po 
1. jul i ju 1924. pa ostane v 
veljavi dosedanji zakon, ki do-
ločuje deportacijo, kakor hi-
tro j,ih oblasti izsledijo. 

Tisti, ki bodo na podlagi te-
ga novega zakonskega dodat-
ka zaprosili Za državl janstvo 
bodo seveda morali dokazati , 
da so resnično prišli v to de-
želo pred 1. jul i jem 1924. ter 
da so stalno bivali več čas od 
t akega pr ihoda v t e j deželi. 
Dal so dobrega moralnega zna-
ča ja in da niso podvrženi de-
portacij i . To je veljavno le za 
l judi bele in pa zamorske ra-

da bi pokazali junaštvo, ka-
kor pri Kobar idu! Op. ured.) . 
Danep in jutr i bodo navzoči 
pri manevrih Mussolini in ita-
lijanski k ra l j Emanuel. Pri va-
jah ba j e uva j a jo nove metode 
zlasti pri mehaniziranih oddel-
kih. Hitrost in gibčnost sta od-
ločilna f a k t o r j a v modernem 
vojskovanju. 

POLJAKI POKRADLI 
NAZIJEM BODEČE ŽICE 

Varšava, Pol jska. — Nazij i 
so dostavili ob poljski meji 
velike množine bodeče žice, 
da bi z n jo ogradili prehodne 
k ra je ob meji . Pol jaki so to 
opazili in so jim ponoči po-
kradli in odpeljal i ves mate-
rial. Da so nazi j i drugo jutro 
debelo gledali je gotova stvar. 

KRIZEMJVETA 
— Varšava, Pol jska. — Kot 

gost tuka j šn jega ameriškega 
poslanika se mudi v t e j pre-
stolnici Mr. J a m e s Farley, 
glavni poštni načelnik Združe-
nih1 držav in vodja demokrat-
ske stranke. Far ley je za le-
tošnje počitnice napravil izlet 
v Evropo, ako ima ta Farleyev 
izlet še kake druge namene, 
poročila ne omenja jo . 

— Madang, Nova Gvinija. 
— Tri je neVriški misi jonarj i re-
da Božje besede in pilot, ki 
je vodil letalo so včera j strmo-
glavili ne daleč od tuka j , ko 
so obiskavali z letalom odda-
i 

ZA KAKO CENO 
BI DALA MIR? 

V Londonu se pripravljajo, da 
zastavijo j a v n o vprašanje 
Hitlerju in Mussoliniju gle-
de tega. 

London, Anglija. — Vodi-
telj i vseh političnih s t rank v 
Anglij i so sprejeli resolucijo, 
katera bo poslana vsem vodil-
nim državalm po svetu, ki so-
glašajo z demokratičnimi dr-
žavami, da na j vse države, ki 
so proti vojni sestavijo in pod-
pišejo skupno poslanico, v ka-
teri n a j se jalvno pred vsem 
svetom vpraša predstavnike 
totalitarnih držav, v prvi vrsti 
Nemčijo in Italijo, k a j so nji-
hove p r a v e zahteve in k a j 
zahtevajjo, da se jim ugodi, da 
obljubijo svetu mir. Tako po-
litično barantanje , kakor do-
slej n i za nikamor. Danes se 
zahteva, to, jutr i to, i td. Po-
treba je da se ja,sno ugotovi, 
ka j Hitler in Mussolini sploh 
hočeta, da bota enkrat za vse-

I z J u g o e i a r i j e 
Pretkan slepar, ki je sleparil s pomočjo ponarejenih legi-

timacij. Ni znano, koliko ljudi je oškodoval. — Slo-
vesna počastitev spomina indijanskega misijonarja; 
Lavtižarja v Kranjski gori. — Drugo. u 

Zalotili so ga 

1 * 

POLJAKI ZA ZEDINJENJS 
Z UKRAJINCI 

Riga, Letonska. — V War-
šavi so te dni zborovali polj-
ski kulturni in politični vodi-
telji p o d predsedstvom Dr. 
Mošinskega, glavnega uredni-
ka vodilnega poljskega lista 
"Czas" (Čas) in so sklenili, 
da je za obstoj Poljske kot 
Ukrajine vitalna potreba, da 
se "be deželi in naroda zbli-
žata in združi ta . Tega pa pra-
vi Dr. Mošinski ni moč začeti 
,H-eje, nego, da Pol jska pri-
zna Ukraj ince kot samostojen 
navcd. To je dobra vest in ta-
ko gibanje je bilo že zdavnej 
potrebno. Le ka'm so Poljaki 
gledali, ko se je šlo za usodo 
Češke. Takra t pač nismo imeli 
glav na pravem koncu. Slova-
ni se mora jo združevati sami, 

se." Tisti", ~ k f spada j o v to ka- | d r u ^ j i n e b o d o -
tegori jo se n a j takoj , kakor 
h'itro predsednik podpiše ta 
dodatek priglasijo na najbl iž-
nj ih natural izaci jskih uradih, 
ali pa n a j pišejo na I m m i g r a - \ r o c e -
tion and Natural izat ion Ser-
vice, v Washington, D. C. po 
listino "Form 659.", katero 
bodo izpolniili, n a k a r se jim bo 
izdalo veljavno registracijsko 
potrdilo o prihodu, naka r bo-
do s tem lahko zaprosili za dr-
žavljanstvo. Pr ičakuje se, da 
se bo priglasilo več tisoč takih 
prosilcev. 

Predstavite v a š i m prijate-
ljem "Amer. Slovenca" in jim 
ga priporočite, da sc nanj na-

lej zadovoljna in da bo svet 
Ijena nasel ja divjih rodov,med j m e i m i r > ne pa neprestano 
katerimi so delovali; Duhovni- vznemirjenost, ka r silno ško-
ki, ki so se smrtno ponesreč i l i 'du je mednarodnemu gospo-
so Rev. James Weyer , Rev. darstvu in trgovini. 
Francis Kirschbaum in R e v . 
Otto Bader. 

Sofija, Bulgarijai. — Dva 
nemška zastopnika sta dospe-
la v bulgarsko prestolnico, da 
bi na je la 10,000 bulgarskih 
delavcev za Nemčijo. Poroči-
lo omenja, da m a n j k a Nem-
cem delavcev za težka dela v 
jeklarnah in plavžih. Spomla-
di letos je sprejela/ Nemčija 
5000 poljedelskih delavcev iz 
Bulgari je. 

— Staunton, Va. — U'begle-
ga slona, ki je ušel iz nekega 
cirkuškega t ra i le r ja ,kakor po 
ročano včeraj , so srečno vjeli 
v podnožju tuka jšn j ih "Blue 
Mountains." Slon je delal lo-
vilcem velike preglavice. Lo-
vilo ga je nad 200 ljudi, kate-
re so vodili policisti. 

— Mazat lan, Mehika. — Ne 
daleč od tu v zapadnem delu 
Mehike se je smrtno ponesre 
čil Amerik?,'nec S h e r-w o o d 
Johnston, 37 let star, načelnik 
United Sugar Co. iz San Fran-

ZDAJ PLAČUJEJO ZA 
STORJENE GREHE 

Madrid, Špalnija. — Franko-
va vlada čisti n a p r e j in kaznu-
je lojalistične pristaše, k,i so 
tekom civilne vojne vršili po 
Španiji grozfte zločine nad 
svojimi političnimi protivniki, 
posebno pa še nad katoličani, 
Te dni je bilo ustreljenih zo-
pet 62 takih brezvestnih zlo-
čincev, k.i so pod zaščito prej-
šnje rdeče Negrinove vlade 
morili na debelo. Mnogi izmed 
teh so imeli po tri in več umo-
rov na vesti. Razni komuni-
stični in socialistični elementi 
pre takajo krokodilove solze 
nad tem. Pre je , ko so pa ti ti-
pi ubijali in mučili na debelo 
duhovnike, redovnice, itd. je 
bilo pa vse prav. Se poznamo. 

cisco, Calif, ko je med pot jo 
odpovedalo letalo in strmogla-
vilo. Letalo in on sta zgorela. 

PRIZOR IZ BOTEV MED .STAVKARTI IN POLICIJO 

PLINSKA CEV UBILA DVA 
IN DVA POŠKODOVALA 

San Francisco, Calif. — Z 
gorskega grebena, po katerem 
pokladajo cevi za napel javo 
plina, se je sprožila po nesre-
či 1100 čevljev dolga debela 
cev in se zvalila v nižavo. Na 
svoji poti navzdol je naletela 
v dotični smeri na 4 osebe, iz-
med katerih sta dva bila na 
mestu ubita, dva pa težko po-
škodovana. 

. načrt 
J f* V-v • 

J l s e dalo spraviti deklici 
srce n a z a j v prsni koš, k j e r je 
njegovo mesto. 

Nekdo je poskušal voziti z avtomobilom skozi vrste stavkarjev pred Fisher Body tovarno, y Cle- i. 
velandu, Ohio. Prevrnili so mu karo, ki se je vžgala in policisti isto gasijo. * 

Ptu j , 24. ju l i ja . — V Pich-
ierjevo agenturo v P tu ju je 
stopil te dni čedno oblečen 
moški in reke!, da bi si r ad 
kupil pisalni stroj. Lastniku 
i>genture se je predstavil za 
železniškega uradnika Vuksa-
na Steva iz Osijeka. V dokaz 
mu je predložil uradno legiti-
macijo, ki j'? bila izdana pri 
državni direkcij i železnic v 
Subotici. Po kupnih pogaja-
nj ih je nudil Vuksan za pisal-
ni s t roj 400 din v gotovini, za 
osta ( pa bi podpisal menico. 
Pod enakimi pogoji je proda-
la pred kratkim pisalni stroj 
tvrdka K e r i v m z v Mariboru 
nekemu Momč^eviču Danetu, 
ki te je bil tudi legitimiral z 
železniško legitimacijo, ven-
dar pa plačila za blago ni ni-
koli prejela . 

To je g. Pichle-r vedel, zato 
jp c kupcu zasnmil s lepar ja . 
Z izgovorom ?e je za t renu-
tek odstranil in zadevo pr i ja -
vil policiji. Policija je s tranko 
povabila V urad. Pri osebni 
preiskavi so našli pri Vuksanu 
tr i ponarejene železniške legi-
timacije, in sicer eno glasečo 
se na ime Vuksan Stevan in 
izdano pri železniški direkciji 
v Subotici,drugo na ime Mom-
čilovič Dane in t r e t jo na ime 
Janžekovič Il i ja, o b e izdani 
pr i direkciji v Zagrebu. Poleg 
t ega so dobili pri n j e m še 
1390 din in nov kazenski za-
konik. Na podlagi n a j d b e le-
git imacij je policija spoznala, 
da ima v rokah premetenega 
s lepar ja , ki je morda oškodo-
val že vrsto s t rank. 

Pr i zaslišanju je aret irani 
•izpovedal, da je Vuksan Stevo 
iz Založnice, srez Otočac, in 
je po poklicu zidarski pomoč-
nik. Legitimacije pa mu je po-
naredil neki Jankovič v Za-
grebu za 300 din. 

1 Ugotovilo se je dalje, da je 
bil p rodana pri tvrdki Pere 
Oton v Mariboru harmonika. 
To je kupil železniški uradnik 
Janžekovič I l i ja in kot kupni-
no podpisal menico. Seveda je 
bil t a uradnik tudi Vuksan, ki 
te menice ni n ikdar izplačal. 
Na podlagi teh ugotovitev je 
bil Vuksan predan sodišču in 
se vršijo še nada l jne poizved-
be o morebitnih sleparstvih,ki 
bi j ih Vuksan zakrivil še po 
drugih k ra j ih v državi. 

o 
Lepo slavi je v Kranjski gori 

Kran j ska gora. — Kran jska 
gora je slovesno proslavila 
spomin enega svojih velikih 
sinov, mis i jonar ja Lovrenca 
Lavt ižar ja , ki je pred 85 leti 
s škofom Baragom odšel ozna-
n j a t evangeli j divjim Indi jan-
cem in Očipvejcem ob Rdečem 
jezeru v Sev. Ameriki in tam 
na težkem misijonskem potu 
opešal t e r leta 1858 v zimi, 
bur j i in v ihar ju zmrznil na 
prostranem zamrznjenem je-
zeru. Slovesnost je bila že \ 
soboto, v nedel jo je pa prišlo 

številno l judstvo od blizu in 
daleč, celo l jubl janski škof 
Dr. Gregoi i j Rožman se je 
udeležil slavnosti odkr i t j a plo-
šče v p r edn jem delu ladje , na 
ka te r i j e vklesano, da je bil 
v t e j cerkvi leta 1820 ki'ščen 
Lovrenc Lavtižar, poznejši in-
di janski mj t f jonar . -— Popol-
dne je bilo zopet slovesnost 
odk r i t j a spominske plošče na 
Lavtižar j evi rojstni hiši na sa-
Irriotni planinski (1055 m ) vi-
soki kmeti j i , katere hišni pri-
imek (Vavčar) še danes spo-
min ja , da i z h a j a j o od Lavti-
ž a r j a . Toliko l judi Srednji vrh 
še ni videl, kot j ih je bilo ob 
t e j slavnosti. 

Nesrečen padec 
Težke in nevarne no t r an j e 

poškodbe je dobil 65 letni de-
lavec Anton Božič s Pobrež ja , 
ki je v gozdu padel z drevesa 
ter so ga morali odpeljat i v 
bolnico. 

Smrtna kosa 

V Zaborštu pri Št. Vidu na 
Dolenjskem je umrla Mar i ja 
Kutnar , vdova po dolgoletnem 
zaborškem županu Ignaci ju 
ter mati zaborškega župana 
Alojzi ja K u t n a r j a , istara 80 
let. — Na Lescah je umrl Ja-
kob Eržen, mizarski mojs ter . 

- V Spodnj i Šiški je umrla 
Lucija Mohar,vdova in posest-
pica ter dobra krščanska žena 
in skrbna mati . 

Zlati jubilej 
V Žalcu v Savinjski dolini 

je pred kra tk im s l a v i l ta« 
mošnji zelo pr i l jubl jeni dušni 
pastir duhovni svetnik Anton 
Veternik zlatomašniški jubi-
lej. Za t a r edek praznik so se 
Žalčani pripravili z vso slo-
vesnostjo. — Zlatomašnik Ve-
ternik je bil ro jen 1. 1865 v 
Lolcrovcu pri Celju in je bil 
leta 1889 posvečen v duhovni-
ka od solnograškega nadško-
fa . 

Ubil se je 
V Rošpohu se je smrtno po-

nesrečil 45 letni posestnik An-
ton Olstrah. Bil j e na drevesu 
in obiral sad je , pa se mu je 
pod nogami naenkra t zlomila 
veja ter je strmoglavil v glo-
bino. Zlomil si je obe roki in 
dobil talko hude n o t r a n j e po-
škodbe, da je kmalu po pre-
vozu v bolnico izdihnil. 

o 
Krogla jo je zadela 

Ko je šla po cesti v Gor-
njem Bulcocu pri Zagrebu 56 
letna Dora Gežin, j e naenkra t 
glasno zavpila in pad l a n a t la . 
Ljudje so ,ii prihiteli na po-
moč in videli, da je ženska ra-
njena od krogle v nogo. Ni-
k jer niso slišali n ikakega po-
ka, vendar je bila ženska ra-
n jena . Kdo ve k je , je nekdo 
ustrelil in krogla je zgrešila 
cilj, zadela p a ' u b o g o ženico. 

•ŠIRITE AMER. SLOVENCA' 

P o p ne marajo v Moskvo - Svet povprašuje po mini 
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ga Japonska mnogo iz V ' 
te dežele, 

o . 
Oglasi v Americans 

Slovencu imajo vedr.o 

'! ' ' ' . " . /V. 
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Amerikanski Slovenec 
I JPrvi in najstarejši slovenski 

. fei v Ameriki, 
d .Ustanovljen leta 1891, ~ 

Izhaja vsak dan razun nedelj, pone-
deljkov in dnevov po praznikih. 
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take vljudno prosimo, naj se spomnijo svojih obljub in naj 
po možnosti do lista store svojo dolžnost. To ni več kakor 
le pravično in-pošteno. 

Naročnike, pa, ki jim naročnina izteče pa vljudno 
prosimo, naj isto po možnosti točno obnavljajo. S tem, da 
se odlaša, se povzroča Upravi samo nepotrebne stroške 
pri pošiljanju opominov. Kdor pa se nahaja v takem po-
ložaju, da takrat kadar izteče naročnina res ni v stanu iste 
obnoviti, tak naj pa na navadni dopisnici sporoči Upravi, 
da se ga naj za naročnino počaka, da jo poravna, kadar 
bo v stanu in se ga bo drage volje počakalo. 

Za prijazno sodelovanje v tem oziru z Upravo se vsem 
že v naprej najlepše zahvaljujemo. Obenem apeliramo na 
vse prijatelje "Am. Slovenca" naj ob vsaki priliki med svo-
jimi prijatelji in znanci skušajo za svoj list nekoliko po-
agitirati. Ko se snidete na piknikih ali prireditvah z pri-
jatelji in iste najdete v dobri volji, takrat je najlepša pri-
lika, da spregovorite dobro besedo za svoj list in jim ga 
priporočite. Omenite jim zanimive povesti, zanimive 
članke in druge stvari in zainteresirali jih bote za list. Na 
ta način lahko premnogi pomagajo listu. Ne pozabite 
na to! 

venske fare sv. Roka v Schut-
ten Parku in se vsem rojakom 
in farahom zelo priporoča, da 
se udeleže. Vabimo na piknik 
tudi rojake in pri jatel je iz so-
sednjih in daljnih naselbin. 
—Vse to na j bo v prijazno 
naznanje. 

Anton Kastigar, odbornik 

Beseda našim naročnikom 

VABLJENI ČIKAŽANI 
Chicago, III. 

Vabilo za vabilom: toliko 
jih še nobeno leto ni bilo kot 
letos, društvo za društvom, en-
krat v Willow Springs, drugič 
v Lemont. Zatoraj nam je kar 
težko priti še z enim. 

Toda romanje naše v Le-
mont to nedeljo, 13. avgusta 
je prvovrstna naša zadeva in 
bi nam morala biti najbolj pri 
srcu, ker diha romarski značaj 
in je duhovna stvar. 

Prisrčno Vas torej vabiva, 
vse rojake krog svetega Štefa-
na, da pridete in se pridružite 
naši skupini, ki bo prihodnjo 
nedeljo poromala na naše 
Ameriške Brezje. 

Že to, da se držimo farnih 
prireditev, na j bo eden razlo-
gov,ki nas bo priganjal k ude-
ležitvi romanja. 

Drugi razlog na j bo rado 
vednost, v koliko je še samo-
stan na hribu dodelan, med 
vsemi podporniki, se je Sv 
Štefan najbol j postavil, je to-

"Amerikanski. Slovenec" ima še precej naročnikov, ki 
ga čitajo odkar izhaja. Vsako leto, ko pošiljajo obnovi-
tev naročnine, mu pošljejo tudi svoje pozdrave in se ga 
spominjajo s toplimi besedami, da ga čitajo že od leta 1891. 
Mnogi izmed teh pišejo, da od "A. S." se ne morejo ločiti 
in se tudi ne bodo, dokler bodo živeli. Ce kaj, tedaj je to 
neomajano prijateljstvo do prvega in najstarejšega slo-
venskega lista v Ameriki. 

Tisoče je še drugih, ki so pozneje prišli v Ameriko in 
so se nekateri kmalu, drugi pozneje seznanili z listom 
"Amerikanskim Slovencem". Tudi ti so se ga navadili ka-
kor vsakdanjega kruha in bi jim bilo brez njega prav dolg-
čas. "A. S." je premnogim tem najljubši dnevni obisko-
valec in znanec. Naši očetje in matere, ko premnoge bi-
vajo obdani od samih tujcev, celo lastna mladina jim Čeb-
lja le tujo besedo, ki jo sicer razumejo, ampak domača 
slovenska beseda jim je le še vedno najslajša, nestrpno 
Čakajo sleherni dan na slovenski list, da jim prinese slo-
vensko tiskano besedo in z njo pove, kaj je novega po širo-
kem svetu ter tudi doma tamkaj za morjem, kjer je nam 
starejšim tekla zibel in kamor nam vsem še vedno pogosto 
uhaja misel in naš duh. Opazujte jih, do zadnje besede 
prebero svoj slovenski časopis. In ta pa jim polni srce 
dan za dnem s slovensko ljubeznijo in zavednostjo. Nič 
ni pretiranega če zapišemo, da slovensko zavednost drži 
med nami pokoncu v glavni meri naš slovenski tisk. 

Prav je in na mestu je, da v imenu "Amer. Slovenca" 
izrečemo iskreno zahvalo vsem njegovim vrlim in zaved-
nim prijateljem naročnikom, za njihovo naklonjenost inj re j nova gradba skoraj naš 
ljubezen do lista. Posebno pa naj zahvalimo vse one na-
ročnike, ki leto za letom točno obnavljajo svojo naročnino 
na list, ne da bi jim bilo treba pošiljati opominov. Tudi teh 
je mnogo in ti zaslužijo še posebno zahvalo. Tiso tisti 
stebri, na katerih sloni naš list, da more točno izhajati, 
kakor izhaja. 

Vsak slovenski list bije hud boj za svoj obstanek. Po-
sebno zadnja leta, ko pritiskajo na mala podjetja vedno 
hujša bremena. Še preje je težko šlo, kaj še le sedaj. Pa-
pir se je v zadnjih dveh letih podražil za celih $7.50 pri to-
ni. Od prejemkov za naročnino v Illinoisu moramo pla-
čevati 3% prodajni davek. Nositi je treba še druga bre-
mena. Zaračunati nimamo istih pa komu? Ali naj dvig-
nemo naročnino, ko še to ljudje težko plačujejo? Poštnino, 
vse drugo, vsako najmanjšo stvarico ali uslugo, je treba 
pošteno in točno plačati. Pri podjetju ne gre, da bi n. pr. 
na plačilni dan rekli: ta mesec je prišlo malo naročnine no-
ter, pa vas ne moremo zdaj plačati, počakajte. Zato tako 
negotovo plačo bi delavci ne delali dolgo. Papirnice, ča-
kajo k večjemu 30 dni za papir, potem je pa treba plačeva-
ti obresti od svote, ki se jo dolguje. Poštnina mora biti 
plačana v naprej, drugače pošta ne pošlje naprej niti ene-
ga samega iztisa lista. Vse povsod točnost, stroga točnost! 

Zakaj to navajamo? Zato, da bi naročniki lista do-' 
bili pojm, kako je ves obrat pri podjetju odvisen od toč-
nosti, ' t 

Zato in iz tega razloga izrekamo vsem onim naročni-
kom, ki so točni pri obnavljanju naročnine najiskrenejo 
zahvalo. Velika večina naročnikov "Am. Slovenca" je si-
cer točna in redno ob času obnavlja svojo naročnino. Cast 
in hvala jim za to. ' -

Dobijo se pa tudi mnogi, ki se na to točnost- nikakor 
ne morejo navaditi. Zastopniki (ce) nam pišejo iz mnogih 
krajev, da morajo po trikrat, štirikrat in večkrat hoditi do 
njih in da le z veliko težavo kaj dobijo. Mnogi jim obljubu-
jejo mesece in mesece, nazadnje pa še dolg odnesejo. To 
pa ni lepo, ne pravično. Nekaj je še tudi takih, ki so pred 
nekaj leti sveto obljubili zastopnikom ali pa nam, da bodo 
vse poravnali, ko bodo zopet delali. Mnogi taki, kakor 
nam poročajo zastopniki (ce), zdaj že dolgo delajo, delajo 
njihovi sinovi in hčere, toda na dano obljubo so pozabili in 
se na njo več ne zmislijo. Taki so ham tekom krize odne-
sli več tisočakov na naročnini. Da je to škodovalo listu, 
ni potrebno omenjati. Zastopniki in Uprava lista se je za-
nesla jna take prošnje in besede, mislec in upajoč, da so 
zanesljive in da jih tisti, ki so jih dali ne bodo pozabili. Vse 

SMRT ROJAKA IN DRUGO 
IZ PENNE 

Union Dale, Pa. 

otrok. 
Tretji razlog: Zadnja nede-

lja je, da gremo letos v pro-
sto narajvo uživat sveži zrak. 
Mnogokdaj smo letos pohiteli 
v izvenmestne sence, to pot bo 
užitek največji, ker zadnji-
krat kot družina pohitimo ven. 

Da ne govoriva še o največ-
jem razlogu, ki nam je v srcu: 
k Mariji bo'mo šli, naši sloven-
ski Priprošnjici in se ji pripo-
ročili v varstvo in materino 
zavetje za prihodnje leto. 
Zadhj ikrat jo bomo sedaj po-
zdravili v starem priprostem 
svetišču, prihodnje leto jo bo-
mo že proslavljali v novi cer-
kvi na hribu. 

Dvignite se torej vsi. Bodite 
toliko do'bri, da si priskrbite 
vozni listek za bus o pravem 
Času. V župnišču si ga lahko 
dobite, cla ne bo potem nelju-
be zadrege in zagate, ko ne 
bomo mogli postreči vsem z 
udobno transportacijo. 

Slovesnost romanja se bo 
vršila po običajnem redu. Zbi-

rali se bomo petnajst minut 
do enajstih pred cerkvico in 
potem v procesiji poromali na 
hribček k groti, Zatorej bodo 
morali busi že uro prej oditi iz 
Ghicage, da pravočasno pride-
jo v Lemont. Požurite se in ne 
zamudite ure. . Takoj po maši 
na hribu bo servirano kosilo 
pri Finžgarju. 

Še enkrat : prijazno vabljeni 
vsi. 

Father Andrej, in Father 
Leonard d'uhovnika pri 

sv. Štefanu. 
• o 

PIKNIK DRUŠTVA SV. JO-
ŽEFA V WAUKEGANU 

i' Waultegan, III. 
Letni piknik društva sv. Jo-

žefa št. 53. KSKJ. v Wauke 
ganu se vrši v Možinovem par-
ku v nedeljo 13. avgusta. Vsi 
lokalni člani in članice KSKJ. 
so prav prijaizni vabljeni,da se 
udeležijo te vesele prireditve 
v prosti naravi. — Odbor bo 
preskrbel razne zanimivosti, 
ki bodo zanimale stare in mla-
de udeležence. Razne tekme 
bodo na razpolago vsem, mlar 
dini in drugim in poleg seve-
da tudi balinanje, podkve, 
karte in druga prosta zabava. 
— Vabljeni ste vsi in odbor 
želi, daj se pridružite k te j ve-
seli skupini na Možinovem 
parku. — Nasvidenje. 

Odbor društva 
—>—o 

L AS ALLČ A NJE BODO 
ROMALI V LEMONT 

La Salle, III. 
V avgustovi številki A v e 

Maria smo brali, ko pQročajo 
čč. oo. frančiškani, da poroma-
mo mi lasallski rojaki v nede-
ljo 27. avgusta v Lemont, k 
Mariji Pomagaj . Prav tako 
sm'o tudi brali v Amerikan-
skem Slovencu v štev. 149 od 
našega poročevalca. 

V resnjci pa bo naša roma-
nje v Lemont v nedeljo 13. 
avgusta, ko poromamo k Ma-
riji Pomagaj z busom in avto-
mobili. V nedeljo 27. avgusta 
imamo farni piknik naše slo-

Danes 30. julija, ko to pi-
šem, leži na mrtvaškem odru 
pri Milavčevih v "Kravji doli-
ni," kot Slovenci imenujejo 
North Main St. v Forest City 
blagopokojni Frank Milavec, 
ki je bil rojen v starem kraju. 
Ime rojstnega kra ja mi žal ni 
znano, zdi se mi pa da mora 
biti nekje na Notranjskem. 
Star je "bil 67 let, kar je že 
precej lepa starost za premo-
garja , kaj t i pri premogarskem 
delu je bil pokojni dolgo let 
zaposlen. Bil je globokega 
verskega prepričanja in blage-
ga značaja. Tukaj zapušča že-
no, dva sina in dve hčeri. Pet 
otrok jima je umrlo. Vsem ža-
lujočim izrekamo iskreno so-
žalje. Ti pa dragi Frank, spo-
minja j se nas v nebeških vi-
šavah. 

Pred par tedni sem bral 'v 
Amer. Slovencu dopis sloven-
skega farmar ja iz Forest City-
ja. Dopisnik upravičeno toži o 
težavah, ki tarejo današnjega 
farmar ja . Najbolj smo tukaj 
udarjeni fa rmar j i zaradi sra-
motno nizkjh cen, ki jih dobi-
vamo za mleko. Poglejte pri-
mer: Meseca novembra minu-
lega leta, sem oddal 4000 fun-
tov mleka, za kar sem dobil 
$96.00. Meseca maja sem od-
dal 10.000 funtov mleka, do-
bil sem pa, $92.00. Toliko je 
padla cena mleku v času še-
stih mesecev. Pa to bi še ne 
bilo tako slabo, če bi bil to či-
sti dobiček, Itoda s tem 'de-
narjem je treba plačati razne 
stvari, kot umetna gnojila, se-
me, hrano, razl,ično poljsko 
orodje, davek, zavarovalnino, 
i.t.d. Nekateri dolže novo ad-
ministracijo v Harri^burgu, ki 
je republikanska, češ, da je 
ona temu kriva. Če bi bilo to 
les, bi rekel, na j jo vrag 'po-
citra,' toda naše mleko gre v 
New York in tam je za gover-
ner ja Mr. Lehman, demokrat 
Kdo je potem takem' kriv pad-
cu cen mleka? Jaz mislim, 
da smo največ krivi mi far-
marji sami, ker nismo organi-
zirani. Če bi spadali vsi k eni 
veliki farmarski organizaciji, 
samo za en dan ali dva bi za-
stavkali, pa bi potem' prav go-
tovo dobili pošteno ceno za 
mleko, kakor tudi za druge 
pridelke. — Nadalje dopisnik 
govori o dobrih plačah v me-
stu. Po teh se pa meni sline 
kar nič ne cede. Dvaindvajset 
let sem ril za "ta črnim" pod 
zemljo. Ni bila ravno slaba 
plača,če bi ne bilo treba tako 
težko delati. Že takrat, pred 
deset ali petnajst leti, je bilo 
naporno delo, toda v primeri 
z današnjim trpljenjem, so bi-
la takrat za premogarja nebe-
sa. 

Včasih pridemo s kakim far-
marjem v pogovor o premo-
garjih, pa se semtertja pripe-

ti, da kdo na glas krit iziraj 
premogarje zaradi stavk, češ, 
nikdar nimajo dovolj plače. 
Pa sem katerega vprašal: Ali 
si kedaj delal p o d zemljo? 
Odgovoril mi je, da še nikdar. 
No, zato tako govoriš, mu na-
vadno odgovorim. Nekaterim 
takim sem že rekel, da če bi 
rad vedel ka j so "majnarske 
dobrote," na j gre z menoj na 
naše slovensko pokopališče v 
Forest City. Pred 20 leti je 
bil tam pokopan prvi Slovenec 
in sedaj je tam prav gotovo 
par sto grobov. Ne maram 
pretiravati, toda rečem, da 
izmed vsakih deset moških, ki 
so tarrt pokopani, sta komaj 
dva dosegla 50 leto starosti. 
To je pač dovolj jasen dokaz, 
kako drago je plačan premo-
garjev kruh. Na ta način mar-
sikomu usta zavežem. 

Dogodki 
! med Slovenci po 

Ameriki 

Poroka 
Cleveland, O. — Preteklo 

soboto 5. avgusta sta se v 

cerkvi sv. Vida poročila 
Fred V. Strniša in Miss Jo-
sephine Pajk . Ženin je sin 
in Mrs. Anton in DorotW 
Strniša z Coit Ild., nevesta ie 

pa hči Mr. in Mrs, John in 
sephine Pa jk z Edna Ave. P°" 
roka je bila s sv. m'ašo. ' 

Father Koren iz Milwaukee 
na svetovni razstavi 

Rev. L. K"' 

Farmar-dop'isnik se tudi pri-
tožuje nad1 nekaterimi, češ, da 
bi radi veliko blaga za maj-
hen denar. Ker na jesen in 
pozimi tudi jaz včasih pole-
tim v Forest City s kakšnim 
blagom, pa vem iz izkušnje, 
da človek na marsikaj naleti. 
Jaz imam po večini slovenske 
odjemalce in po vsej pravici 
moram reči, da je veselje po 
slovenskih h i š a h "pedlat." 
Prav redlco naletim na sloven-
sko gospodinjo, ki hoče "gli-
hat," če ji poveš točasno ceno. 
Ni pa vselej tako pri drugih 
narodnostih. Takih se pa o-
gibljem, ki so prišli iz dežel, 
k jer so imeli židje vso trgovi-
no v rokah. Taki ti glibajo, 
da so vsi rdeči. Jaz si pa mi-
slj'iri, pojdite se solit in grem 
naprej . 

Zda j pa dam našemu far-
marju še en dober svet, kar se 
tiče zaposlitve na državnih ce-
stah. On namreč pravi: Če si 
priliznjen, še dobiš delo, dru-
gače pa ne. Tako na j napra-
vi, kot neka farmarska druži-
na, o kateri sem bral še v 
času proslule prohibicije, da 
je prišel k njim v času volilne 
kampanje kandidat, ki jim je 
vse obetal, če njega izvolijo. 
Zaradi sigurnosti je vprašal 
farmarja , h kateri stranki pri-
pada. Farmar se je nekoliko 
pogladil po bradi in začel: 
Well, jaz sem republikanec, 
moja žena je pa demokrati-
n j a ; krave so suhe, ta m^li 
(baby) je pa — moker. — 
Tako stori tudi ti prijatelj , pa 
bo kateri iz družine gotovo do-
bil delo, pa na j že zmaga ka-
terakoli stranka. — Da se pa 
ne bo g. urednik morebiti jezil 
nad dolgim dopisom, na j bo 
za enkrat d(^olj . — Pa brez 
zamere. 

- " T i " K. Kovačič 

Chicago, 111. 
ren, pomožni župnik pri SV' 
Janezu Evaneglistu v MilwaU' 
kee, nam pošilja lepo in z»n1' 
mjivo razglednico iz Pittsbu1'' 
ga, Pa. in na n je j pozdrave H 
stu in osobju in vsem vrli® 
Milw,aučanom. Potoval je 
mnogih vzhodnih državah, 31 
pripominja, da lepšega k?3^ 
ni, kakor je lepa divna dežela 

Wisconsin in njena sos^3 

Illinois. Chicago in MilWaU' 
kee, they beat a l l . . Častite"1® 
g. najlepša hvala za pozo«105" 
in lepe pozdrave! 

POGUMNO DEKLE 
18 letni telefonistki v Stock-

holmu bodo podelili kolajno 
za hrabrost. Med požarom v 
veletrgovini, k je r je bila 'na-
stavljena, je vztrajala na svq-
jem mestu ter priklicala vse 
gasilske čete in rešilne posta-
je, ki jih je mogla doseči. Ne-
zavestno, skoraj zadušeno od 
dima so jo rešili iz gorečega 
poslopja, vendar pa ni utrpe-
la t ra jne škode. 

o 
Oglasi v "Amer. Slovencu" 

imajo vsiledar uspeh! 

o gj. 
— Washington, D.C. jC 

nator Pittman, ki predse^ 
odboru za inozemske z a ^ 
je podal izjavo, da ako ,i 
ska vlada kmalu ne 
svojega stališča napram 
ženim državam, ki ga n 

zadnje dni, t s d a j bo ta ' fl, 
la zavzela proti J a p o n s k i 

je stališče. Uveden bo elT|.e^t 
co na ,vojni material, y 

izvoz1 

TARZAN IN SLONOVI LJUDJE 
trs 

(Metropolitan Newspaper Service) Napisal: Edgar Rice Burroughs 

Tp/M^on 

Z Vsakovrstnimi občutki je stopal 
Stanley Wood proti neznanemu me-
stu, ki se jc tako veličastno odražalo 
pred njim. Nekaj mu je v srcu. govo-
rilo, da mora biti v tem mestu njego-
va Gonfala, morda kot ujetnica ali 
kaj? Naj bo že kakor hoče in naj pri-
de še taka nevarnost, prav nič se ne 
fcwi • »« 

. , . Nekako v istem trenutku je Tar-
zan, gospodar džungle, ki jp s i ^ j l i t 
skoro izbrisani sledi ugrabiteljev, ob 
stal na visoki planoti, pod katero je 
bilo veličastno mesto Cathne, ali 'Zla-
to mesto, katerega prebivalci so bili v 
smrtnem sovraštvu s prebivalci Athne, 
ali Slonokoščeno mesto. 

Tukaj je stal Tarzan in gledal na 
mesto, ki se je razprostrinjalo pod 
njim. Vsakovrstne misli so mu silile v 
glavo. Tukaj se je spomnil, kako je bil 
ujet, ko je prvič bil v mestu Cathne; 
boril se je v Areni; enkrat je le za las 
manjkalo, da ni storil smrti v straš-
nem svetem, vulkanu. 

Na vsakem koraku je za njim pre-
žala smrt. V tistih dneh je mestu za-
povedovala kraljica Nemone. Bila je 
krasna ženska, a tudi silno kruta in 
krvoločna. Sedaj je bila mrtva, ni je 
več. Njegov prijatelj vlada v mestu, 
kateremu mu je 011 pomagal na pre-
sto!, kateri ga bo gotovo vesel pozdra-
vi . 
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Vest iz domovine . 
Johnstown, Pa. — Mr. ^ 

thias Klučevšek, ki je 2aS j 
nik Amer. Slovenca, je P' 
kratkim prejel iz starega .e 
ja žalostno novico, da 11111 ^ 
v Št . J u r i j u p o d K u m o m 
njegova 'mati Marija ^UL]Ct, 
šek v visoki starosti 80 ^ 
Bila je dobra žena in maj1 ^ 
vet otrok, od katerih ž i v i j ^ 
št ir je; dva sina in dve ^ ^ 
Razun z g o d a j omenjel1 ' _ 
Matije so vsi v starem 
— R. I. P. 

Nagla smrf: 
Perry, O. — Tukaj je »J 

farmi nagloma preminul roj^ 
Martin Cirnski, v s t a r o s t i a 

iet. Pokojni je bil doma iz f8' 
re Veliki Cirnilc, f a ra Vel>^ 
Dolinarna Dolenjskem. V C' 
velandu, k jer zapušča 
je živel 33 let. Nadalje 
pušča v Detroitu, Mich. sestr°: 

'tir' 
v starem kraju pa mater, 
brate in dve sestri. 

Utonil ,j 
Duluth, Minn. — Pretep 

teden so potegnili iz 
lion jezera truplo Johna 
koviča, ki je bil okrajni c® 
ni inženir iz Virginia in je 

julija utonil v omenjenem -
zeru. Star je bil šele 38 lc t ' , 
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U SLOMŠKOVE PRIDIGE PRED 
STO LETI 

v jeseni leta 1838 je svetniški 
Rodoljub škof Anton Martin 
Slomšek govoril v blatograški 
^upni cerkvi o zvestobi do mate-
r e govorice. Po sto letih so 
Njegove besede, kakor da so go-
vorjene za naš čas. Iz tega zna-
menitega govora ponatiskujemo 
aekaj odlomkov: 

„'yes svet je velik tempelj 
•''> od sončnega vzhoda do za. 

Pada se njemu čast in hvala po-
je, in vsaka stvar poveličuje 
v«emogočnega sveto ime . . . Le-
1)0 je slišati glasne zvonove peti, 
s e lepše vesele orgle žvrgoleti, 
najlepši pa je človeški glas, s 
katerim poje in govori, žaluje in 
s e veseli; beseda, katero mu je 
vsemogočni Stvarnik dal, je naj-
imenitnejši in največji dar mi-
l o s « božje . . 

Kaj se vam zdi, ali bi bilo 
boljše, da bi vsi ljudje samo v 
e n e m jeziku govorili? 

Kratko, nikar! Žalostno bi bi-
to °rgel petje, ako bi vse piščal-
ke enako pele; dolgočasna bi bi-
a godba, ako ne bi bilo več god-
c i h orodij; žalosten bi bi tudi 
Svet in dolgočasen, če bi vsi lju-
t je le v enem jeziku marnjevali. 
Zato j e Sv. Duh na binkoštno 
Nedeljo vse jezike posvetil, da 
vsak svoj jezik, v katerem go-
vori. po vrednosti s hvaležnim 
Sl'cem spoštuje in zanj Bogu 
spodobno čast in hvalo daje. To 
®m° tudi mi storiti dolžni. 

Med vsemi jeziki mora Slo-
vencem naš materin jezik naj-
jubši biti . . . Slovenski jezik le 
l 8 t i malo obrajta, ki sveta ne 

Pozna in ne ve, kakšni ljudje ži-
Vlj° po, svetu. Podoben je tak 
Nevednemu otroku, kateri tudi 
ttusli, da je celovško jezero naj-
Vecje morje na svetu in da je 
0 l lkraj Ljubelja že konec sveta. 
v Kdor svoj materni jezik zavr-
le ter ga pozabi in zapusti, je 
^medenemu pijancu podoben, ki 

zlato v prah potepta in ne ve, 
koliko škodo si dela. Slovenski 
starši, ki slovenski znajo, pa 
svojih otrok slovenskega jezika 
ne učijo, so nehvaležni hišniki, 
ki svojim otrokom drago doma-
čo reč, slovenski jezik, zapravi-
jo, ki so ga jim njihovi dedje iz-
ročili. Podobni so taki očetje in 
matere slabim gospodarjem, ki 
svoje očetno gospodarstva pro-
dajo, drugo pohištvo kupijo, po-
slednjič pa večjidel beraško pa-
lico najdejo. Kar je oče dobrega 
od svojih staršev prejel, mora 
svojemu sinu zapustiti. Kar se 
je mati od svoje matere naučila 
hvalevrednega, bo tudi zapustila 
Svoji hčeri. Materni jezik je 
najdražja dota, ki smo jo dobili 
ocl svojih staršev; skrbno smo 
ga dolžni hraniti, lepšati in svo-
jim mlajšim zapustiti . . . Kdor 
svoj materni slovenski jezik po-
zabi, malopridno svoj talent za-
koplje; Bog bo enkrat terjal in 
vsi zaničevalci svojega poštene-
ga jezika bodo v zunanjo temo 
vrženi. 

O, ljubi, lepi in pošteni slo-
venski jezik, s katerim sem pr-
vič svojo ljubeznivo matno in 
dobrega ateja klical, v katerem 
so me moja mati, učili Boga spo-
znavati, v katerem sem prvikrat 
svojega Stvarnika častil — tebe 
hočem, kakor najdražji spomin 
svojih rajnih staršev, hvaležpo 
spoštovati in ohraniti; za tvojo 
čast in lepoto po pameti, kolikor 
premorem, skrbeti; v sloven-
skem jeziku svoje ljube brate in 
sestre, Slovence, najrajš i učiti; 
želim, kakor hvaležni sin svoje 
ljube matere, da, kakor je moja 
prva beseda slovenja bila, naj 
tudi moja poslednja beseda slo-
venja bo . . . 

Ne bodi vas tedaj sram, da 
ste Slovenci; to na j bo vaša 
čast! 

Danski kralj Kristijan si ogleduje izletniško dekliško taborišče v Aarhusu na Danskem. Mladina 
ga je navdušeno sprejela in mu priredila velike ovacije. 
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KAJ SE SLIŠI PO SVETU? 
..i 

PREISKOVALNI SODNIK SARA-
JEVSKEGA ATENTATA 

PRIPOVEDUJE 

ITALIJANI LAHKO ZAPRO 
SREDOZEMSKO MORJE 
Italijanski list "Tevere" piše 

o ogromnem vojaškem pomenu, 
ki ga ima italijanski otok Pan-
telleria v sedanjem položaju na 
Sredozemskem morju. Topovi s 
Pantellerie morejo s pomočjo 
topov iz Sicilije dejansko nadzo-
rovati skoraj vso razdaljo med 
Sicilijo in Tunisom. Ce se k te-
mu še prišteje učinek, ki ga lah-
ko imajo italijanske podmornice 
v tem ozkem prehodu v prime-
ru spopada, ter možnost, da se 
ta prehod lahko minira zaradi 
plitvega morja, potem je jasen 
položaj, v katerem bi se znašle 
sovražne ladje, ki bi skušale 
pluti z ene strani Sredozemske-
ga morja na drugo. 

^ » o 
NOVI HOTELI V RIMU 
V Rimu so začeli graditi 

Sest velikanskih hotelov v bli-
žini Tacijevega 'mostu. Vsak 
teh hotelov bo visok 30 m ali 
esem nadstropij, pročelja 'bo-

V Karlovcu živi upokojenec, 
^ož, ki je 1. 1914. kot pre-
^'kovalni sodnik raziskaval za-
'•levo s sarajevskim atentatom. 
'i-1 0 Je Leo Pfeffer , ki je bil 1. 
l o l l . star 37 let in ki bi bil 
^arudi svojega službenega po-

skoraj izgubil življenje. 
Srbski nacionalisti v Bosni so 
"e Zarotili proti ftjemu, tako 

je moral biti prestavljen iz 
Sarajeva v Tuzlo. 

Ob 25 letnici sarajevska 
so ga obiskali doma-

bi tuj i časnikarji, katerim 
o svojem preiskovanju i. 

9 bl . pripovedoval takole: 
. 'Moja vest je mirna, zakaj 

sem samo svojo dol-
gos t . Nimam ničesar skrivati 
fl nočem skrivnosti o preiska-

nesti s seboj v grob. 
Na dan atentata sem se s 

»čerko sprehajal po sarajev-
'b ulicah. Mesto je bilo v 

Zastavah 
malo zaradi Vidove-

ga dne, malo pa zaradi pre-
^olonadslednikovega obiska, 
v^koj sem videl, da je varno-
i n a služba 'malomarno orga-

Ko je avtombil a 
^ estolonaslednikom in njego-

0 £eno odpeljal mimo,sem šel 
v bližnjo kavarno. 

Nekaj 
minuti pozneje so me 

pl"!fli iskat, na j takoj odidem 
Pisarno. Komaj sem dospel 

•la, so mi pripeljali Principa 
krvavo /glavo. Množica ga 

f bila stolkla. Ne da bi se «8 
obotavljal, mi jo Princip 

l '°vedal: 
Jaz sem izvršil ta atentat, 

ak«j prestolonaslednik pred-
a v J ja habsburški imperiali-

T
ertl> ki duši narodno življenje 
ll£Qslovanov." 

v Takoj sem začel s preiska-
°> med katero me je oblegala 

časnikarjev z vsega 
" e t a . Ko j e čez nekaj dni bi-

la odkrita vsa zarota atenta-
torjev, je zavladalo v javnosti 
silWO razburjenje. Predsednik 
vlade Wiesner je sam prišel v 
Sarajevo. 

Moje poslovanje pri pre-
iskavi se je dunajskim krogom 
najbrž zdelo prepočasno, za-
ka j nekega dne sem dobil iz 
prestolnice sporočilo: "Pospe-
šite zaključek preiskave, 'za-
ka j Srbija mora dobiti ulti-
mat." 

Nazadnje se mi je posreči-
jo, da sem pripravil do besed 
zarotnika Tridka Grabeša, ki 
je priznal, da je bila priprav-
ljena še druga bomba. 

Med preiskavo sem živel či-
sto sam za.se. Vsako jutro me 
je prišel iskat na stanovanje 
avtomobil, poln oboroženih 
policistov, ter me odpeljal v 
pisarno. 

To jo bilo tiste tesne dni v 
juliju 1914 pred napovedjo 
vojne. Točni dan napovedi je 
bil odvisen od izida preiskave, 
čeprav je bil ultimat sestav-
ljen že prej. 

Največje težave pri preiska-
vi je povzročala vzajemnost 
zarotnikov in navdušenje mla-
dih nacionalistov. Nekega dne 
sem na primer dobil pismo iz 
Rusije. Odprl sem ga v pisar-
ni in sem nenadno začutil du-
šeč vonj, ki je prihajal iz si-
vega papirja, katerega _s e m 
držal v roki. Začutil sem, da 
mi je strašno slabq. . . 

Kakor so strokovnjaki ugo-
tovili, jo bil papir prepojen z 
dušljivim sredstvom, ki na j bi 
me bilo umorilo. Nikdar se 
nam ni posrečilo, da bi bili 
ugotovili, kdo je pismo poslal. 

Zasliševanje Principa ni šlo 
nikamor. Atentator je odgo-
varjal samo z enozložnicami 
in večinoma zanikavo. Sele, ko 

sem mu predočil vsa dejstva, 
je žalostno sklonil glavo, kar 
je veljalo kot priznanje. 

Nobeden od krivcev ni niti 
enkrat med preiskavo priznal, 
da bi imel kakršnekoli zveze 
s katerim zastopnikom srbske 
vlade. Navzlic vsem zlobnim 
govoricam z Dunaja ni srbska 
vlada nič vedela, da se pri-
pravlja atentat. 

Ko je na koncu sodne raz-
prave predsednik vprašal ob-
tožence, če se kesajo, je vstal 
Princip in dejal v imenu vseh: 

"Ne obžalujemo ničesar. . " 

do dolga 80 m, a v vsakem bo 
po 3000 postelj in nad 300 
kopalnic. Gradbena dela bodo 
končali ob koncu 1941., tako 
da bodo hoteli pripravljeni za 
tujce, ,ki pridejo 1942 na sve-
tovno^ razstavo v Rim. 

o ' / 
KUPOVANJE ZAKONSKIH 

ŽEN 

V britski indijski pokrajini 
Punjab, v državici Mandi, je 
ond^>tni vladar izdal odredbo, 
da se odslej ne smejo ženske 
nič več prodajati po teži, ka-
kor je bilo odslej ondi v nava-
di. Doslej so namreč starši 
prodajali svoje hčere snubcem 
kar na kile, ker so mlada de-
kleta najpre j stehtali, preden 
je moral plačati za funt žive 
teže 2 do 3 rublje, in je mo-
ral torej časih kar globoko 
poseči v žep, če je hotel ime-
ti pripravno ženico. Ker pa je 
v državici Mandi "moderna li-
nija" bolj prirojena, so starši 
svoje hčere kar pitali, da bi 
dobili zanje čim več. V drža-
vici Mandi pojejo celo pesem, 
ki je v zvez'i s to,zdaj odprav-
ljeno šego, in ki pravi: "Jaz, 
revež, ki si morem kupiti le 
mršavo žensko. : ." 

Nikamor ga ne morejo poslati 
ka j kupiti,ker denar takoj po-
neveri, v stanovanju pokrade 
vse, kar dob'i, in iztakne vsako 
skrivališče, k jer ima mati de-
nar spravljen. Ko mu je bilo 
5 let, je nekoč pripeljal ma-
teri dve ženski kolesi domov, 
rekoč, da mu ju je neka go-
spa podarila. Seveda ju je bil 
ukradel na cesti. V šolo noč.e 
hoditi,na cestah berači in kra-
de, in nobena vzgoja nič ne 
zaleže. Mu je pač v krvi, kdo 
ve iz katerega kolena rodbi-
ne! 

MLADOSTNI ZLOČINEC IZ 
NAVADE 

Osemletni John Clifford je 
bil na željo svoje matere,prav-
kar oddan v sodno-medicinski 
zavod v Londonu, da bi ga 
ondi duševno preiskali. John 
je peti otrok družine Clifford, 
ki i'm'a vse druge otroke nor-
malne in pridne. Toda John je 
prava pravcata šiba božja. 

ČUDNA BOKSARSKA TEKMA 

Tony Galento, znani boksar, ki je nedavno izgubil prvenstveno tekmo z Joe 
Louisom, se je, kakor kaže slika, spoprijel z drugačnim tekmecem, namreč kan-
garujem. Katajr pravi, je dobil" par občutnih sunkov pri tem, 

ZRAČNI MANEVRI 
V ANGLIJI 

London, Anglija. — Nad 
1300 angleških vojaških letal 
je udeleženih pri velikih zrač-
nih manevrih, ki so v teku nad 
frajncoškim in angleškim ob-
režjem. Manevre vodijo na na-
čin, da velike skupine s fran-
coske obale napadajo angle-
ško obalo, katero branijo zrač-
ne eskadrile in protiletalska 
artilarija. Angleži uporabljali 
najhitrejša letala pri teh ma-
nevrih, ki letijo z brzino od 
200 do 300 milj na uro. Angle-
ži skušajo preizkusiti 
možnost napadov iz zraka z 
evropske celine. 

o 
JAPONCI NAPADAJO 
ANGLEŠKE PARNIKE 

Šanghai), Kitajska. — Ja-
ponska letala so včeraj napad-
la dva angleška tovorna par-
nika, ki sta last angleške olj-
ne družbe Asiatic Petroleum 
Co. in sta prevažala tovor po 
Yangtze reki. Stir j i kitajski 
delavci na parniku so bili ubi-
ti in štirji težko ranjeni med 
temi tudi en Kalnadec. Anglež-
ke oblasti so vložile protest pri 
japonski vladi, kar pa kakor 
zgleda ne bo "ntnogo zaleglo. 
Zgleda, da Japonci hočejo na 
vsak način izriniti Angleže in 
Evropce sploh iz Kitajske in 
Azije. 

PISMO SLOVENSKEGA LEGIJO 
NARJA IZ AFRIKE 

DENARNE j 
POŠILJATVE | 

< 
nakazujemo za Jugoslavijo, Ita- J 
lijo in vse dele sveta po dnev- t 

> nem kurzu. Prejemniki dobijo j 
lenar na dom po pošti. Včeraj 
>o bile naše cene: 

ZA DINARJE: 
Za $ 2.30 100 Din 
Za $ 4.50 200 Din 
Za $ 6.60 300 Din 
Za $10.25 i 500 Din 
Za $20.00 1000 Din 
Za $39.00 2000 Din 

ZA LIRE: 
Za $ 6.30 100 lir 
Za $12.00 200 lir 
Za $29.00 500 lir 
Za $57.00 „.1000 lir 

Vse pošiljatve naslovite na: 

JOHN JERICH 
1849 W. Cermak Road, 

CHICAGO, ILL. 

(Dalje) 
Večkrat prejmem iz domo-

vine pismo s prečudnim naslo-
vom. Vprašujejo me: kako 
priti v legijo? Ponovno svetu-
jem vsakemu: legija ni vred-
na, da naša kri vre pod afri-
škim ali azijskim soncem, pa 
na j si bo tuji svet še tako pri-
vlačen. Vsakdo lahko prebije 
doma ali Po svetu s katerirfi 
koli delom, nikar gubiti živ-
cev v legiji! Malokdo pride 
zdrav iz tega pekla, pa na j si 
bo iz samega jekla. Legionar 
stoji na straži, oborožen samo 
z bajonetom in prazno puško. 
Drznost in samozaupanje sta 
glavna obramba. Mislite si 
noč: Arabci nomadi, nahuj-
skani, stražar na železniški 
progi pa sam,brez nabojev pri 
sebi. Tako lahko ga najdejo 
pri zamenjavi s prerezanim 
vratom. In če bi m'u dali na-
boje, v duševni medlosti, ko 
ga sredi noči obide "cafard," 
bi si svinčenko pognal v mož-
gane ! Vendar iski-ica nade tli, 
čas beži dokaj hitro, mogoče 
se le preokrene. Čim dalje pi-
šem, tem bolj čutim, da se mi 
bliža pre j orisana šibkost: iti 
moram spat, nič ne smem mi-
sliti, nič vedeti, časopisa že 
mesec dni ne morem niti po-
gledati, vse se mi zdi neumno, 
kot da je ves svet obnorel v 
tej vojni vročici. 

Čeprav bo letos 16 let, od-
kar "nosim suknjo belo," se 
mi vse to vojakovanje vidi ta-
ko nenavadno, da sam ne vem, 
čemu me goni usoda po teh 
kasarnah. Saj nisem bil nikdar 
dobro zapisan: nikoli se nisem 
naučil "zgibanja v pasu" in se 
ga menda tudi ne 'bom. Kje 
že nisem služil doslej! Topni-
štvo, letalstvo, pehota, konji-
ča, sedaj tank in oklopni avto. 
Z vsem mogočim orožjem sem 
se pobratil in ga znam rabiti. 
Jeli še kje kdo na svetu služil 
v tolikerih vrstah? Četudi da-
nes gladko predavam tovari-
šem o vseh teh branilih ali 
napadalih v francoščini, Polja-
kom in Čehom pa v nemščini 
ali češčini, — izvrstni vojaški 
kruh mi je uničil vse zobe — 
četudi sem vložil toliko truda, 

bilo t ra jnega uspeha ne do-
ne tukaj . Danes sem odlo-

čen, da ne ostanem v legiji: 
postal sem preobčutljiv za ta-

trdo življenje. 
Nikjer se bolje kakor tu ne 

naučiš obvladati samega sebe, 
kaza,ti hladno kri, pa najsi v 
tebi kipi in polje, da bi naj-
rajši buknila v upor. Niti z 
očesom ne treneš, ne spremi-
nja jo te barve, popoln gospo-
dar samega sebe ostaneš. Po-
znati samega sebe je tu iz-
rednega pomena, drugače si 
hitro brezglava ovca in čeda-
lje bolj propadaš, dokler po-
polnoma ne zabredeŠ kot pija-
nec, čisto nezmožen za delo 
— nalik mnogim legionarjem, 
ki sp zašli na slaba pota kljub 
prepovedim in ostrim kaznim. 

) Posledice so občutne: klatešt-
o>'o in bolezni, ko se posloviš 
od legije. Sa j onemogla "suha 
grapa" ne zdrži težkih 15 do 
20 let, da si zasluži bomo po-
kojnino. Pa tudi ti upokojenci 
so večidel mokri bratci, brez 
volje, zlasti dosluženci iz Ton* 
kina. Ondi je voda smrtno ne-
varna. Prisiljeni so piti vino 
in razne droge. Za čaj ali ka-
vo pa ne marajo. Tako jim 
alkohol pride v navado in vse 
gre rakovo pot. Umrljivost je 
tam občutna, das pošiljajo v 
daljno Azijo utrjeno moštvo 
po večletni službi v Alžiru, 
Maroku ali Siriji. Strašna pri-
peka, težko podnebje jih po-
leg alkohola pošteno vzame, 
da l judje niso več kos hudim 
naporom. V ekvatorski klimi 
naš vojak ne more nositi tovo-
ra, komaj zmore svoje orožje. 
3aš te dni se je iz Tonkina 
vrniil bataljon starih legionar-
jev in skupaj stanujemo. Med 
njimi sem našel dva Jugoslo-
vena, ki sta nad 10 let v tem 
poklicu. Za seboj imata Maro-

ko, borbe v Rifu z Abd-le-Kri-
mom, Saharo, Sirijo. Sedaj 
sta se vrnila iz Indokine. Vkr-
cala sta se v Haifongu. Pripo-
vedujeta mi o martovanju. Ju-
goslavije se precej medlo spo-
minjata. Domačih novic ne 
vesta. Takoj ob prvih besedah 
me vprašata o naši državi, 
prosita naših časnikov. Kar 
vem, sem jima povedal, novin 
pa žal ne dobivam. Krenili 
smo v čitalnico, da smo čitali 
8 dni staro "Politiko" iz Beo-
grada. Pri čaši piva smo pred 
Domom poslušali radijski kon-
cert in dolgo govorili. Zgovor-
nejši Todorovič iz Sremske 
Mitrovice 'ml je očrtal* usodo 
Iegionarjev v Tonkinu. Po ve-
čini se brž oženijo z Anamit-
ka.m'i ali Kitajkami. Žive pri 
njih. Od svoje plače jim na 14 
dni odrinejo po 10 do 15 pia-
strov (piaster — 10 frankov) . 
Samo v štab polka je treba 
zadevo prijaviti. To se na viš-
jem mestu blagohotno sprej-
me na znanje. Izven službe, 
ki radi ozračja ne zahteva to-
liko od moža kolikor v Maro-
ku, Alžiru ali Tunisu, ostaneš 
lahko "doma," v senci svoje 
verande, na viseči postelji, 
medtem ko ti l juba ženka pri-
javno streže. Pokazal mi je 
fotografije.: Anamitke v mla-
dosti niso napačne, Posebno 
pa je legionarjem všeč to, da 
so skrbne in čiste. 

Vozijo se v kolesljih, ki jih 
vlečejo kuliji. S tem ravnajo 
kakor z vprežno živino. Zad-
nje čase pa se je že kulij mo-
derniziral, dobivši svoj "fia-
ker," tricikel: zadatf vrti pe-
dal in vozli svojega gospoda. 

Nekaj pa je tam privlačno: 
legionarji v osamljenih kra-
jih smejo hoditi nad tigre. Lov 
je dokaj opaisen, nagrada za 
ubito zver pa lepa. Kjer je bil 
moj sobesednik na straži, drži 
široka cesta na Kitajsko. Po 
n j e j hite po cele noči z uga-
Šenimu lučmi ogromni kamio-
ni naloženi s topovi in streli-
vom, z razstavljenimi deli le-
tal. Zaloge so iz Anglije ali 
Amerike. Japonska se bo po-
vsem izčrpala, sodijo ta'm. A 
tudi Kitajska je kriva, da voj-
na t ra ja toliko časa: "Nam se 
toliko ne pozna, če prepade 
sto milijonov, večji bomo še 
zmeraj ko Nipon." Potovanje 
iz Saigona ali l la j fonga je 
prav naporno — 36 d n i na 
morju. Z občudovanjem pripo-
veduje o Adenu: ob teh nešte-
tih utrdbah so jih Angleži 
precej gdstoljubno sprejeli. Si-
cer pa je bilo ka j strogo na 
brodu, ker so oficirji in pocl-
of^cirji imeli s seboj svoje že-
ne, je bilo vsako mesto zastra-
ženo, k jer j e bilo nekaj lepše 
ali udobnejše; b&li so se za 
svoje boljše polovice. Ko so 
prispeli s tropskimi šlemi, a 
precej bledi od mučne vožnje 
in zdelani od tonkinskega 
podnebja, je ves Bel Abbes hi-
tel na ulice, po katerih jih je 
polkovna godba spre'mljala K 
postaje v vojašnico. Mi mladi 
smo z občudovanjem stremli v 
te brezizrazne obraze, v od-
ločne, toda vročične oči, šo 
bolj pa v bogato prtljago; ki 
so jo posebni vozovi peljali s 
kolodvora. Občo pozornOst j e 
zbudil legionar, ki je — po .1" 
letnem tonkinovanju — pri*' 
peljal štiriletnega sina v kro-
ju legionarja 1. klase (v. A v« 
striji je bil to f ra j t a r . ) Malega 
sem si ogledal v čitalnici, ko 
je z očetovo družbo "špano" 
vlekel. (Dalje prihodnjič.) 

ROJAKI, POZOR! 
Priporočam se vam za 

popravila vseli vrst radio. 
Obenem naznanjam, da prodajam 
PRVOVRSTNO ZELENJAVO 

IN SADJE 
na 690 Fairview ave. 

blizu Gates Ave. 
RIDGEWOOD, N. Y. 

JOSEPH F. BOHAR, JR. 
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TEREMITI 

Pisano polje T atenbah ZGODOVINSKA POVEST 

J. M. Trunk 
Spisal Dr. O. Ilaunlg 

Poslužite se 
naše popolne 

Trgovske 
Refrigeratorske 

Postrežbe 
Mesarj i . . . P e k i . . . F lor i s t i . . . Restavratorji 

. . . Gostilničarji . . . Grocerist i . . . Kožuhovi-

narji . . . S lašč ičarj i . . . in druge trgovine . . . 

* Naši inženirji, ki izdelujejo vse vrste lede-
nice, bodo vam z veseljem pomagali z nasve-
tom, kake ledenice bi bile pripravne za vas, da 
bo vaša trgovina „ 
oprertiljena kakor j^ ' -j 
zahtevajo vaše po- I H T rf 
trebe. Za posveto-« ' IZJEI 
vanje in nasvete ne §81§j||^fc 

V f f l i a i B l i " r v i š L 
računamo nic. . i i lSH| FJllpi s o 

MALO 
NAPLAČILO 

Vprašajte za pojas-
nilo o načrtu za 24 
mesečnih obrokov. 

Samo pokličite R A N - j 
dolph 1200,Local 2144. r' J 
za POPOLNO električ- j 
no ledeniško postrežbo i 

COMMONWEALTH EDISON COMPANY 
78 Watt AdamB Sheet—RANdolph 1200. Local 2144 

je krasna knjiga, ki govori o trdnem rodu 
Brjanov. Zanimiva povest, ki more vsake-
ga zanimati. Spisal jo je znani slovenski 
pisatelj IVAN MATlClC, ki je spisal knjigo 
"Na krvavih poljanah". 

Knjiga vsebuje 411 strani, tiskana na finem 
knjižnem papirju, platnice klasično moder-
no opremljene, vezana v platno. 

ZA OBNOVITEV VAŠE ZAVAROVALNINE 
proti ognju, tornadu in avto nezgode, kakor tudi, kadar potrebujete 
notarska dela, pokličite me po telefonu: KENMORE 2473-R ali 
Be pa zglasite pri: 

KNJIGA STANE S POŠTNINO 
JOHN PRIŠEL 

15908 Parkgrove Avenue 
CLEVELAND OHIO 

ZASTOPNIK 'AMERIKANSKEGA SLOVENCA" IN 
PRODAJALEC HIŠ. 

$2.00 
Naroča se od: 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
1049 W. Cermak Rd. Chicago, Illinois 

Stran "4 

kako so se kontrolni uradniki 
pred nedavnim začudili, ko so 
na nekem kraju, k je r je bil v 
vodu nastal kratek stik, ugo-
tovili, da so bili termiti pre-
zrli in požrli ne samo cevi, 
temveč celo arzenilc, vazelino 
in končno še debeli svinčeni 
plašč, da so končno dospeli do 
telefonskih žic. Sedaj pre-
mišljujejo, k a j bi bilo še stori-
li, da termitom pokvarijo ve-
selje do takšnih 'dragih po-
žrtij . 

o 
'ŠIRITE AMER. SLOVENCA' 

Pred nekoliko meseci je ne-
ki p/'.vovarnar v Portu Darwi-
nu v Avstraliji povedal, da so 
termiti vdrli v njegovo klet 
in posrkali 80 sodov najbolj-
šega piva do zadnje kaplje. 
Ta krok je veljal pivovarnar-
ja 250 funtov šterlingov. 

Toda ti žejni termiti so pra-
ve sirote proti tistim svojim 
tovar'sem, ki delajo sedaj sive 
lase avstrijski brzojavni upra-
vi. Poskusili so namreč zaščiti-
ti telefonske vode v zemlji z 
lončenimi cevmi, arzenikom 
in različnimi plastmi tolšče, a 

Krek. Pa pustimo, da ne bo 
za komunistične dnevarje še 
več sadov, saj za Slovence jih ! 
bo težko kaj . 

. * 

Ko je bil Chamberlain v 

Monakovem s svojo marelo, je 

prik;mal vsemu, kar je Hprt 
Hitler zahteval. Pa je Adolf 
vzel veliko več, in hoče še 
več. Hoče Danzig, Poljsko, 
Jugoslavijo, Rumunijo, Ukra-
jino. Za zda j hoče toliko. Ali 
dobi? Kdo ve? Chamberlain 
je mesto marele vzel v rol<e 

palico in žuga Adolfu. Zopet 
je negotovo, ali se Adolf r e S 

zboji. Nekdo meni, da bi bil" 
pametno, če bi dal Chamber-
lain že kar pri mareli Hitleru 
vse to, češ, Hitler bo dobil in 
bo poleg tega imel še slavo, 
da je to za lačne Nemce pri" 
boril, dočim bi ne bilo slave, 
ko bi b'il Chamberlain že kar 
napre j dal. Well. Ali je le za-
f rkav l jan je? Bojim se, da m 
le kak špas, resno je pisano. 
Res da bi Adolf ne mogel vec 
grmeti, da morajo Nemci ' e 

grile jesti, ali nimajo prosto-
ra za — vsesti se, in je vse 

nemško, kamorkoli se je p?1' 
tepel kak Nemec, in slave bi 
ne bilo, kakor zda j menda n1 

dosti žgancev. . ampak, če j® 
to resno pisano, kako je po-
tem glede svobode tistih, ka-
tere bi ali bo Adolf prijel za 
vrat? Ali ta svoboda ne šteje 
ničesar, ker bi prišli ob njo le 

tisti slovanski milj oni? ITe? 
-• 

POSLUŠAJTE 

vsako nedeljo prvo in naj' 
starejšo jugoslovansko Ra-
dio uro od 9. do 10. ure do-
poldne na WGES postaji* 
1360 kilocycles. 

Pregleduje oči in predpisuje očala 
23 LET IZKUŠNJE 

I DR.JOHN J . SMETANA 
OPTOMETRIST 

1801 So. Ashland Avenue 
Tel. Canal 0523 

Uradne ure: vsak dan od 9. 
i zjutraj do 8:30 zvečer. 
Sll!!niill!B!llllli:!!IBI!inailllHIIII!H!!l!aill!nil!linil!iailll» 

' ž i v i i z v i r r 

s . 
A I 

A V tfjt/ zdeluje vse vrste tiskovine, za 
f V ^ društva, organizacije in peša-

v a ^ ^ ^ meznike, lično in poceni 

' / ^ ^ Poskusite In prepričajte se! 

1849 West CermaE Road, * 7 0 
fH CHICAGO, ILLINOIS M 

Bila je družba, namenjena na pot v 
grad Riegersburg. 

Okoli poldne je zatrobil grajski vratar 
iz visokih lin v znamenje, da prihajajo 
gostje. 

In res, dol v dolini pri križu se je videla 
vrsta vozov ter jezdecev, ki so se pomika-
li po potu proti gradu. Odprla so se vra-
ta in skozi nje je stopila cela vrsta gostov. 
Trajalo je dalje časa, da so dospeli skozi 
sedem vrat na vrhu gradu, saj tudi grad 
sam je v visočini 478 metrov. 

V takozvani rimski dvorani je sprejela 
lastnica Elizabeta Galler svoje goste. Bila 
je visoke postave, približno 40 let stara, 
zelo lepa in plemenitega obraza, ki je tudi 
kazal odločnost, neustrašenost, nekaj vi-
teškega, da celo bojevitega. Ljubila je 
stare šege in običaje, zato je tudi dala le-
ta 1648 pokopati svojega strica Žiga ba-
rona Wekslerja na način, kakor se je to 
izvrševalo v srednjem veku. Ljubila je 
tudi lov, to ji je kaj ugajalo, in tako je 
prišlo tudi več gostov, ki so imeli s tem 
zabavo. 

Prišli so nam že znani gostje oba grofa 
; Viljem Leopold in Erazem Tatenbah, le-

ta s svojo soprogo, grofa Frankopan in 
Peter Zrinjski s svojo soprogo, katero je 
Regina Purgstall še posebno s svojim so-
progom Ernestom baronom Purgstall po-
zdravila. 

(Dalje prih.) 

v 
Bilo je tedaj preskrbljeno za vse, da se 

sovražnik ni mogel polastiti te važne po-
stojanke. Pač je gledal Turek na svojih 
pohodih proti ponosni trdnjavi, poskušal 
je, da bi jo dobil po izdajalcu, a vsi napori 
so ostali brezuspešni. 

In tako stoji ta grad še vedno v vsej 
svoji veličastnosti kot živa priča davne 
obsežne zgodovine, ki se je odigravala 
pod njim v okolici in v njegovih obsežnih 
prostorih samih. 

Za časa bivanja plemenitašev iz vseh 
strani Štajerske v njenem glavnem mestu 
so se shajali znanci ter prijatelji v Grad-
cu in po graščinah v bližini mesta. Saj se 
je nudil.a za to prilika, kajti sedaj so bili 
v središču Štajerske, Bog ve, kdaj se zo-
pet snidejo, ker potovanje tedaj ni bilo 
tako prijetno. 

Soproga grofa Erazma Tatenbaha,Ju-
dita Eleonora je bila velika prijateljica 
Regine Galler, od leta 1688 poročene 
Purgstall. Njena mati, tedaj vdova, zna-
na Elizabeta Galler je bila tedaj lastnica 
tega gradu. 

Regina Purgstall je povabila svojo pri-
jateljico grofico Judito Tatenbahovo na 
grad svoje matere, kajti vročina v mestu 
je bila v tistem času neznosna. 

Da sta bila seve povabljena tudi grof 
Erazem Tatenbah in njegov stric Viljem, 
je razumevno. Ker pa slednji ni hotel pu-
stiti svojih gostov iz Hrvatskega samih, 
so sprejeli tudi ti vabilo; ali je na to opo-
zoril grof Erazem Tatenbah, kronika si-
cer ne pove, a misliti si to moremo, kajti 
od dneva, ko je spoznal grofico Zrinjsko, 
je bil vznemirjen, za kar pa ni vedel pra-
vega vzroka. Iskal je zopet priložnost, da 
bi se sešel z oboževano grofico. — 

Bil je lep dan sredi julija, ko so se zgo-
daj bdprla Železna vrata, skozi katera se 
je peljalo več vozov in zdirjalo nekaj jez-
decev. 

A vsakega veselja je enkrat konec. 
Solnce, ki se je pokazalo po jutranjem hu-
dem nalivu na jasnem nebu, se je že po-
slovilo od danes tako veselega mesta ter 
poslalo kot pozdrav svoje zadnje žarke 
čez Schlossberg, nato pa zatonilo za goro. 
Vlegel se je mrak na cesto. Vedeli so pa, 
da želi Njegovo Veličanstvo mir, ker 
zdravje mu ni bilo najbolj trdno in tudi 
drugi nujni posli so zahtevali počitka. 

Tako se je polagoma začela prazniti 
dvorana. 

Grof Viljem Tatenbah je že imel pri-
pravljen voz za svoje goste pred širokim 
izhodom iz grada. 

Spoštljivo je poljubil grof Ivan Erazem 
Tatenbah grofici Zrinjski r.oko, ki mu jo 
je pustila za trenutek, čutil je, kakor bi 
rahlo pritisnila svoje prste v njegovo 
lian. Nato pa se je vsedla v voz zraven 
;vojega soproga. , 

Kmalu nato se je odpeljal tudi grof 
Erazem Tatenbah sam s svojo soprogo v 
,;voje stanovanje Lugek na Glavnem t r 
;u, ne da bi spregovoril ž njo kakšne be-

sede. 
Tisto noč je grof Erazem Tatenbah ni 

osti spal, vedno mu je bil pred očmi 
braz lepe grofice Ane Katarine Zrinj-
ke, gledale so ga še vedno njene žareče 

. Či tako pomembno, tako vprašaj oče. 

NA GRADU RIEGERSBURG. 

Krasna žena, zapeljiva! 
Biseri v zlatih blešče ji laseh, 
Mokra ji luč iz oči ttrepeče; 
Sladek na ustnih se ziblje ji smeh. 
Smeh, ki obilost obeta slasti, 
V srci želje, hrepenenje budi. • 

Stritar. 

Kako ponosno stojiš vendar ti veličast-
ni grad tam na visoki črni skali in gledaš 
zmagoslavno daleč na okoli kakor kralj 
;;a trdnem prestolu, katerega ne more do-
oseči nobena sovražna sila. Daleč gle-
•ar proti severu, kjer se dvigajo visoke 

p;ore, prijazno se oziraš proti vzhodu, kjer 
;e razprostia nepregledna ravnina, od ju-
^a pa se ti smehljajo valoviti hribčeki z 
belimi cerkvicami in hrami, tam, kjer je 
raj Š.tjaerske, slovite Slovenske gorice. 

Kako te vabijo v svoj objem, v vinogra-
de, obložene s sladkim grozdjem; a ti se 
ne ganeš, nočeš zapustiti vzvišenega me-
sta, saj sam gojiš žlahtno trto ob svojih 
obronkih. 

In sem od zapada te pozdravljajo viso-
ke gore na štajersko-koroški meji. Toda 
daljna je ta pot in rajši tukaj kraljuješ, 
da te občudujejo vsi, ki prihajajo od bli-
zu in daleč. 

Stojiš tukaj kakor bi bil na večni stra-
ži — in to je tudi res. Že slavni Rimlja-
ni so poznali važnost te točke ter posta-
vili tukaj obrambno zidovje. Še bolj pa 
Je postal ta grad važen, ko so začeli vpa-
dati krvoločni Turki v krščanske dežele. 
Tedaj si stal mogočen in trden, in nobena 
sila ti ni bila kos. Pa saj tudi lahko, kajti 
prodreti bi moral skozi sedem obrambnih 
zidov, predno M prišel do trdnjave same 
—- krone celega gradu. Tudi izstradati 
bi je ne morel, saj celih 25 oralov zemlje 
rje med varnim zidovjem in dobra mrzla 
yoda v globokem studencu ne usahne 
nikdar. 

IVERI. I 
Dnevarji. Ali ste že kda j z 

naleteli na to besedo? Jaz j v 
prej še nikoli, in v nobenem i t 
slovarju je ni. Šele razni naj-
novejši dnevi so prinesli tudi 
dnevarje in tako pomnožili tu-
di bogastvo slovenskega jezi- t 
ka. Slovenski dnevarji so tisti, 1 
kateri pr i re ja jo slovenske dne- 1 
ve, in drugi, ki pr i re ja jo dru- 1 

ge. Bojim se, da bo nova be- \ 
seda ediiti pridobiček za te < 
dneve, za slovenski narod vob- j 
če, ne vem, kako bo s kruhom, < 
na katerega pokazujejo, pač ; 
pa utegnejo imeti precej do- ] 
bička tisti, kateri so vodilna 
sila pri dnevih in vabijo s kru- : 
hom :in demokracjjo, pa ne 
gledajo na kruh, le v Moskvo 
gledajo noč in da(n. Komuni-
sti utegnejo si gladjiti brade, 
da so postali-dnevarji, in da 
so jim drugi sledili, ker kru-
ha je treba, in vsaka ovca 
gre za soljo. 

Neposredno imamo zdaj kot 
sad te dnevarije precej neke-
ga prepira in prerekanja . Že 
pri številu smo v prepiru. Ti-
soč, dva tisoč, deset tisoč. To 
je pa nedolžna roba. Menda 
je pa prepir radi prepira, ker 
mnogi rdeči so postali dnevar-
ji, da "so sfiksali hudiče (rde-
če v Ohicagu) in zato so de-
monstrativno prišli iž vseh na-
selbin." Kam na j hi se. tudi 
Slovenci dejali, ako bi se ne 
mogli prepirati, če ne na dne-
vih, pa vsaj po dnevih. Je zlo-
mek s tem prepirom. A. Gar-
den je mnogokaj zapisal . . 
N a j m a n j ne more pisati brez 
pretiravanj. T a k o zapiše: 
"Yes. kolikor je demokracije 
in demokratičnih nazorov med 
nami, pa bilo v Ameriki ali 
Slovepfji, so jih tuka j kot tam 
med našim preprostim naro-
dom največ, ako ne skoraj iz-
ključno, sejali "ajzenponar-
ski" in d r u g i socialisti. . . 
"Vsaj malo prepira bi bilo 
treba pri ti ajzenponarslci in 
socialistični prilastitvi demo-
kracije, ker pri nas na Koro-
škem je bilo, kakor priča Go-
sposvetsko polje, precej demo-
kracije že tedaj , ko kje drug-
je niti beseda ni bila znana in 
se je prvi socialist porodil še-
le po stoletjih. In dalje izgle-
da ta ajzenponarska in socia-
listična hvala, kakor bi n. pr. 
nikoli ne bil živel k a k dr. 

' 1 ji 
IZOLIRANA GARAŽA ZA D VA AVTA 4 A A 

Postavite na svoji | ^ IjJ) 

L ' Povabimo vas, da si ogledate na-
I Docela postavljene na vaših lo- še garaže, predno kako kupite, 

tali z dobrim materijalom, po- Nizke cene zaprtih porčev in 
polnoma dokončane. Vse delo z letnih domov, 
unijskim delavstvom. UGODNI OBROKI. 

KAREL KAFKA, poslovodja 

CITY WRKG. & LUMBER 
Odprto ob nedeljah 10 do * 

Jacob Gerend Furniture Co. 
Priporočamo naš pogrebni zavod. Dobite nas podnevi in ponoči-

Imamo tudi vsakovrstno pohištvo po smernih cenah. 

704-706 North 8th Street, Sheboygan, Wis. 
Telefon: 85 — Re«. 4080-W 


